ביום חגיגי ושמח זה, ב _____ בשבת, _____ ימים לחודש _____ בשנת _____ לבריאת עולם, ובמקביל ל_____ ימים לחודש _____ בשנת _____, למנין שאנו מונים כאן, ב _____, _____, בן _____, ו _____, בת _____, אמרו את המילים וביצעו את הטקסים אשר איחדו את חייהם ואישררו את אהבתם. 

עם תחילת חיינו המשותפים, אנו מתחייבים לפעול תמיד לאורם של ערכי הליבה שלנו: טוב-לב, הכרת תודה, תקשורת, כנות, קבלה ורוח שטות. אנו מבטיחים להיות שותפים שווים וחברים נאמנים, להעריך ולכבד תמיד את הצרכים זה של זו, ולאפשר אחד לשני מרחב להביע את הצרכים הללו. אנו מבטיחים לדאוג זה לזו בחולי ובבריאות, לחגוג את הישגינו, לשתף זה את זו בצרותינו, ולנחם זה את זו ברגעי הקושי. אנו מבטיחים לראות האחד בשנייה בני אדם נפרדים ועצמאיים, ולזכור תמיד שההבדלים בינינו ותחומי העניין השונים שלנו תורמים לחיזוק הקשר שלנו ולהעשרתו. אנו מבטיחים למלא את ביתנו באהבה, באוכל ובצחוק, לייצר מרחב שבו כולם מרגישים רצויים: מקום מפלט, מקום של אהבה, למידה ויצירתיות עבור משפחתנו, חברינו וקהילתנו. מי ייתן ואהבתנו תעורר בנו השראה ותבליט את הצדדים הטובים ביותר בכל אחד מאיתנו. 	Comment by Author: Or
הומור	Comment by Author: This is not a literal translation, but we believe it captures the original meaning. Please make sure you agree.

יחד נקים בית אשר ימשיך להיבנות על יסודות איתנים של אמון, תקשורת, אהבה וכנות; בית שבו נכבד ונחגוג את המסורות של אבותינו. במעמד זה, בפני בני משפחתנו וחברינו היקרים המשמשים לנו עדים, אנו נוטלים על עצמנו מחויבות קדושה זו.  	Comment by Author: We suggest to add this part, in order for the sentence to flow better in Hebrew.
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